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Saturday e Sabado The Baptism of the Lord
8:30 AM (English)

5:00 PM Confession /| Confesiones

6:00 PM Vigil Mass (English)

Sunday ¢ Domingo

8:00 AM & 11:00 AM (English)

9:30 AM, 12:30 PM & 6:00 PM (Espafiol)
Daily Mass ¢ Misa Diaria

7:30 AM Monday - Friday (English)

Director of Music:
Mr. Jossue Raul Hernandez

Director of Religious Education:

Br. John Nathaniel Mufiéz, SCTJM
religiouseducation@saintfrancisonthebeach.com

(305) 767-6582

Clergy in the service of our parish:
Rev. Juan Avilés, Pastor
frjuanalberto@saintfrancisonthebeach.com

Baptisms & Marriages:
For weddings, contact the office at least
6 months in advance.

secretary@saintfrancisonthebeach.com El Bautismo del Senor

Church: 600 Lenox Avenue. Miami Beach, FL 33139
Parish Office and Mailing Address: 621 Alton Road. Miami Beach, FL 33139
Phone: (305) 672-0093 ¢ Fax (305) 673-8559
Office Hours: Monday - Friday: 9:00 AM to 5:00 PM (Closed for lunch 12:30 PM to 1:00 PM)
www.saintfrancisonthebeach.com — secretary@saintfrancisonthebeach.com



January 11, 2026
The Baptism of the Lord

11 de enero del 2026
El Bautismo del Senor

Your offering to God
Vuestra ofrenda a Dios
January 3 & 4™, 2026

First Collection:

Saturday, 6:00 PM: $767
Sunday, 8:00 AM: $1,285
Sunday, 9:30 AM: $436
Sunday, 11:00AM: $1,985
Sunday, 12:30 PM: $523
Sunday, 6:00 PM: $683
Second Collection $2,909
Total: $8,588
New Year: $2,260
Weekly Goal: $10,500

Thank you for your generosity. & §

Gracias por su generosidad.
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Use this QR code
to make an
Online
Contribution

Daily Readings

Lecturas Diarias

MASS INTENTIONS
Saturday, January 10
6:00 PM: +Omar Socorro, +Inés Restrepo, +Jesus Castro, +Simone Fishman,
Souls in Purgatory
Sunday, January 11
8:00 AM: +Sara Dolores Amadeo
9:30 AM: Agrad. Espiritu Santo y San Antonio de Padua, +Ofelia M. Ferndndez,
+Susana Elva Amadeo, +Luis Artemio Liendo, +Dora Rojas, +Blanca Riveros
11:00 AM: Int. Pope Leo X1V, Health of Héctor Vigil and Rocio Villavicencio
12:30 PM: Feligreses y Benefactores
6:00 PM: +German Joselevinch, +Antonio Vindel
Monday, January 12
7:30 AM: Parishioners and Benefactors
Tuesday, January 13
7:30 AM: +Gustavo Gonzalez
Wednesday, January 14
7:30 AM: Parishioners and Benefactors
Thursday, January 15
7:30 AM: Parishioners and Benefactors
Friday, January 16
7:30 AM: +Jennylyn Duany, +René Carmona
Saturday, January 17
8:30 AM: Birthday of Tomas Salerno

“For the honor and glory of your Son, accept me as
your son, without regard to my miseries and sins.”

Gl. Fruancis Qe Gales

“Por el honor y gloria de tu Hijo, acéptame como
hijo tuyo, sin atender a mis miserias y pecados."

Please help to replenish the Food Bank
Pantry with the most needed items:
nutrition bars, sandwich crackers, sausages,
chips, fruit or applesauce cups,
bananas, oranges, and bottled water.
Thank you for all your support.
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Por favor ayude a reponer la despensa del
Banco de Alimentos con los articulos mas
necesarios: barras nutritivas, galletas
individuales, latas de salchichas, papitas fritas,
vasos de fruta o puré de manzana, bananas,
naranjas, agua embotellada.

Gracias por todo su apoyo.

Scripture Readings: January 12 — January 18, 2026

Monday 1Sm 1:1-8; Ps 116:12-13, 14-17, 18-19; Mk 1:14-20
Tuesday 1Sm 1:9-20; 1 Sam 2:1, 4-5, 6-7, 8abcd; Mk 1:21-28
Wed. 1Sm 3:1-10, 19-20; Ps 40:2 and 5, 7-8a, 8b-9, 10;

Mk 1:29-39
Thursday 1Sm 4:1-11; Ps 44:10-11, 14-15, 24-25; Mk 1:40-45
Friday 1Sm 8:4-7, 10-22a; Ps 89:16-17, 18-19; Mk 2:1-12
Saturday 1S5Sm9:1-4,17-19; 10:1; Ps 21:2-3, 4-5, 6-7; Mk 2:13-17
Sunday Second Sunday in Ordinary Time

Is 49:3, 5-6; Ps 40:2, 4, 7-8, 8-9, 10; 1 Cor 1:1-3; Jn 1:29-34




“This is my beloved Son,
with whom | am well pleased.”

In this Sunday's Gospel, we hear the

“Este es mi Hijo muy amado,
en quien tengo mis complacencias”

En el Evangelio de este domingo escucha-

expression that reveals Jesus' divine iden- |
tity, declaring the Father's unconditional
love, confirming Jesus as the Messiah, and |
extending that sonship to the baptized, so
that they may live as His children, follow-
ing Jesus at all times.

That voice is the voice of God the Father,
declaring Jesus as His only and beloved
Son, confirming His divine mission at the
Baptism and the Transfiguration, pivotal
moments of revelation. It shows God's
perfect love for Jesus, and by extension,
God's desire that we all be His beloved children in whom
He finds pleasure, that is, delight and satisfaction.

These words, spoken to Jesus, resonate in the baptism of
every Christian, making us adopted children of God and
participants in His love, called to live like Christ. Jesus, the
beloved Son, is the perfect model of how to live in com-
munion with God, going about doing good and extending
mercy—an invitation to all of us who have been made chil-
dren of God.

This feast of the Baptism of the Lord invites us to remem-
ber our own baptism with joy, and to listen to and follow
Jesus as the Father's beloved Son, reflecting that love and
obedience in our daily lives.

mos la expresién que revela la identidad
divina de Jesus, declara el amor incondi-
cional del Padre , confirmando a Jesus
como el Mesias, y extendiendo esa filia-
cién a los bautizados para vivir como hijos
suyos siguiendo a Jesuds en todo momen-
| to.

- M| Esa voz, es la voz de Dios Padre que decla-
| ra a Jestis como su Hijo uUnico y amado,
confirmando su misién divina en el Bautis-
mo y la Transfiguracién, momentos cum-
bre de revelacién. Muestra el amor perfec-
to de Dios por Jesus, y por extension, el deseo de Dios de
que todos seamos sus hijos amados en quien El encuentra
complacencia, es decir, deleite y satisfaccion.

Estas palabras, dichas a Jesus, resuenan en el bautismo de
cada cristiano, haciéndonos hijos adoptivos de Dios y parti-
cipantes de su amor, llamados a vivir como Cristo. Jesus, el
Hijo amado, es el modelo perfecto de cémo vivir en comu-
nién con Dios, pasando haciendo el bien y extendiendo la
misericordia, una invitacidn para todos los que hemos sido
hechos hijos de Dios

Esta fiesta del bautismo del Sefior nos invita a recordar
nuestro bautismo con gozo, y a escuchar y seguir a Jesus
como el Hijo predilecto del Padre, reflejando ese amor y
obediencia en nuestra vida diaria.

Saint Anthony the Abbot

San Antonio Abad

Every January 17th, the Church celebrates and
commemorates the memory of Saint Anthony
the Abbot. Also known as Saint Anthony or
Saint Anthony of the Desert, he is a Christian
saint, considered the father of monasticism,
famous for his ascetic life in the Egyptian de-
sert, his struggles against demons, and for be-
ing the patron saint of animals.

He was born in Egypt into a wealthy family, and | =
after hearing Jesus' words during a Eucharist
service, "If you want to be perfect, go, sell
what you have and give to the poor...", he sold his pos-
sessions and withdrew to the desert. He dedicated him-
self to prayer, fasting, and manual labor, living in soli-
tude and battling demonic temptations. He was the first
known hermit who guided other monks, thus founding
the eremitical movement.

Saint Athanasius said of him: “Anthony was not known
for his writings, nor for his worldly wisdom, nor for any
particular skill, but simply for his reverence for God.”

Cada 17 de enero la iglesia celebra y conmemora
| la memoria de San Antonio Abad. También se le

| conoce como San Antén o San Antonio del
| Desierto, es un santo cristiano, padre del mona-
cato, famoso por su vida ascética en el desierto
egipcio, sus luchas contra demonios y por ser
protector de los animales.

Nacié en Egipto en una familia acomodada y tras
escuchar en una eucaristia las palabras de Jesus,:
"Si quieres ser perfecto, ve y vende todo lo que
tienes y dalo a los pobres...". El vendié sus
propiedades y se retird al desierto. Se dedicé a la
oracién, el ayuno y el trabajo manual, viviendo en
soledad y luchando contra las tentaciones demoniacas,
fue el primer ermitafio conocido que guié a otros mon-
jes, formando el movimiento eremitico.

San Atanasio dijo sobre él: “Antonio no era conocido
por sus escritos ni por su sabidurfa mundana, ni por
ningun arte, sino simplemente por su reverencia hacia
Dios”.




